
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK - JANUARY 20 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM  - For vocations to the priesthood and religious 
life, +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran, 
+Rose & Anthony Manicke  
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce  

TUESDAY / WTOREK - JANUARY 21 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - For the Holy Father, +Edward & Lorraine 
Nazimek, +Genevieve Cyran, +Rose & Anthony 
Manicke 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 

WEDNESDAY / śRODA - JANUARY 22  
6:00 AM - For all members of Nazimek Family  
8:00 AM - For living and deceased benefactors and 
parents of members of the Congregation of the 
Reurrection, For the living and deceased members of 
Kucinski Family and Friends, +Genevieve Cyran, +Rose 
& Anthony Manicke, +Edward & Lorraine Nazimek 

7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
 THURSDAY / CZWARTEK - JANUARY 23  

6:00 AM - For all members of Nazimek Family  
8:00 AM - +For deceased members of the Congregation 
of the Reurrection, +Edward & Lorraine Nazimek, 
+Genevieve Cyran, +Rose & Anthony Manicke,  
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 

 FRIDAY / PIłTEK  - JANUARY 24  
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve 
Cyran, +Rose & Anthony Manicke  
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 

 SATURDAY / SOBOTA - JANUARY 25  
8:00 AM - For all members of Nazimek Family, 
+Anthony & Rose Manicke, +Genevieve Cyran 
5:30 PM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - O potrzebne ğaski i opiekň Matki BoŨej dla 
Miğosza Popğawskiego w dniu imienin, +Za dusze w 
czyŜĺcu cierpiŃce 

SUNDAY / NIEDZIELA - JANUARY 26  
6:00 AM - +Ks. Adam Piasecki 
7:30 AM - For all members of Nazimek Family, 
+Anthony & Rose Manicke, +Genevieve Cyran, +Jan 
Plewa 
9:00 AM - +Lucjan Milewski , +Leopold i Michağ 
Milewski, +Jerzy Olechno i zmarli z Rodziny, 
+Stanisğaw Uss i zmarli z Rodziny, +Anna, Stanisğawa, 
Franciszek, Narcyz i Paweğ CholewiŒscy, +Wğadysğawa 
KrzysztoŒ, Edward KrzysztoŒ, +Bolesğaw Chmielewski, 
+BoŨena Bresley 
10:45 AM - + Fr. Francis Rog, C.R., +Edward&Lorraine 
Nazimek 
12:30 PM - O BoŨe bğogosğawieŒstwo dla Dzieci i 
MğodzieŨy z naszych zespoğ·w muzycznych oraz dla ich 
rodzin, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

      

SECOND CALL 
 

Jan Wazydrag & Karolina Gawron 

WIZYTA DUSZPASTERSKA - KOLŇDA 
 

Od BoŨego Narodzenia do 
Ŝwiňta Ofiarowania PaŒskiego 

odbywa siň wizyta 
duszpasterska, popularnie 

nazywana kolňdŃ.  
 

Celem kolňdy jest wsp·lna modlitwa, 
zakoŒczona bğogosğawieŒstwem, poŜwiňceniem 

domownik·w i mieszkania.  
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Gospel: John 2:1-11  
 

Jesus performs his first sign at a 
wedding feast in Cana.    

 

This Sunday we begin the liturgical season of 
Ordinary Time. For many Sundays in this lectionary cycle 
(Cycle C), our readings will be taken from the Gospel of Luke. 
Occasionally, however, we will read from John's Gospel. This 
is true of today's Gospel reading, which describes the 

beginning of Jesus' ministry and his first miracle. To situate 
today's reading within the context of John's Gospel, we note 
that John's report of this event follows Jesus' call of his first 
disciples. John tells us that Jesus and his disciples were invited 
to this wedding at Cana, as was Jesus' mother, Mary. There is 
no parallel report of this miracle at Cana in the Synoptic 
Gospels.                                                                               In 
the Church's liturgical history, the wedding feast of Cana is 
closely associated with the baptism of the Lord and the 

adoration of the infant Jesus by the Wise Men. In this context, 
the sign Jesus performs at the wedding feast is celebrated as an 

epiphany or a manifestation of Jesus' divinity.                                
Yet awareness of Jesus' impending passion and death is ever 
present in John's Gospel. Even in this report of Jesus' first sign, 
the language used anticipates Jesus' passion. When Jesus says 
to his mother that his hour has not yet come, he protests against 
her wishes in language that John will use again when reporting 
Jesus' Last Supper with his disciples. When introducing the 
story of Jesus washing his disciples' feet, John writes that Jesus 
knew that his hour had come. In John's Gospel, Jesus is very 
much in command and aware of all that is to happen to him. 
Here, as elsewhere in John's Gospel, Mary is not mentioned by 
name, but is referred to instead as the mother of Jesus. Mary is 
influential in Jesus' first sign. She will also be present at his 
Crucifixion, a witness to the final manifestation of his divinity. 
John's Gospel describes seven signs that indicate Jesus' identity 
to his disciples. John never speaks of these signs as miracles 
because their importance is not in the deed that Jesus performs 
but in what these deeds indicate about Jesus' identity. Here, as 
when John describes the other signs, the disciples are said to 
begin to believe, but no mention is made as to whether the 
other wedding guests are even aware of what has happened. 
Marriage and wedding feasts are metaphors used in Scripture 
to describe God's salvation and the Kingdom of God. Here at 
the beginning of Jesus' public ministry, John's Gospel seeks to 
establish that Jesus is going to re-interpret and fulfill Yahweh's 
promise to Israel. Jesus establishes the New Covenant. A hint 
about what this New Covenant will be like is made evident in 
the deed that Jesus performs. Asked to do something to address 
the awkward situation that the absence of wine at a wedding 
feast would create, Jesus' miracle produces vast quantities of 
wineðsix jars holding thirty gallons each are filled to 

overflowing with choice wine.                                                        
This lavish response to a simple human need is a vision for us 
of the abundance of God's kingdom. It challenges us to respond 
generously when confronted with human need today. We 

respond as best we can, fully confident that God can transform 
our efforts, bringing the Kingdom of God to fulfillment among 

us.   

 /www.loyolapress.com /  

REFLECTION    LITURGICALLY SPEAKING 

1/21  St Agnes (- 304) 

As with so many of the early Roman mar-
tyrs, very little is now known about 

Agnesô life. Partly this is because the de-
tails have been obscured by the light that 
shines from her martyrdom and the cult 
that it inspired, and partly because if you 
are martyred at the age of 12, your life has not really ac-
quired that many details in any case. Agnes was filled 
with the love of God from an early age, vowed herself to 
celibacy, and when the opportunity of martyrdom arose, 
she did not hide away but stepped forward and took it.  

1/24  St. Francis de Sales  Bishop, Doctor 

He was born near Ann®cy, in Savoy, 
studied the law, and was ordained to the 
priesthood despite the opposition of his 
father. His first mission was to re-
evangelize the people of his home 
district (the Chablais), who had gone 
over to Calvinism.  Always in danger of 

his life from hostile Calvinists, he preached with such 
effectiveness that after four years most of the people had 
returned to the Church. 

1/25    The Conversion of Saint Paul 
Saul, the young man who looked after 
the cloaks of the men who were 
stoning St Stephen, grew into a 

dedicated and efficient persecutor of 
Christians. Todayôs feast celebrates the 
day that Christ appeared to him in a 
vision as he was on the way to Damascus, reproached 
him for his persecutions and converted him to the true 

faith. 

 

 

 

 THE BAPTISM OF THE LORD                                                                                          JANUARY 12, 2025                          

  January  18-25 

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                        JANUARY 19, 2025                                          
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PRAY FOR THE DECEASED    
MčDLMY SIŇ ZA OSTATNIO ZMARĞYCH 

 
 

À Paul H. Saletnik 
À Jose T. Tigtig 

À Stanisğaw  Odbierzychleb 

PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michağ Osuch 
C.R., Fr. Tomasz Wojciechowski C.R., 
Fr. Edward Jaskuğa C.R., Fr. Antoni Bus 
C.R., Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosğaw StňpieŒ S.Chr., 
Dk. Franciszek Girjatowicz, Dolores Kielas, Monika 
KrzyŨewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia Fruguglietti, 
Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk, Krystyna 
Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna 
Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her 
children, Armando Salas, GraŨyna i Jacek SzymaŒscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, 
Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek Olňdzki, Helena 
Macioğek, Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah 
Loebbaka, Jan Lubek, GraŨyna Nida, Stanisğawa 
Bochenek, Delia Rodriquez, Jessica Homt, Elias & Maria 
Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina 
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, 
Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, Alina, Albert 
Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, Waldemar 
Koszela, Zofia Kabat, Duane Parchem, Donald Quinn, 
Suzanne Schanez, Barry Deron, Edward Szewczyk, Bill 
Haas, David Tudron, Eliza, Agata, Robert  Piotr, 
Frederick Haldermann, Elisabeth Swirth, Stanisğaw 
Kudğacz. 
 

Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 
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JOIN US FOR THE 2025 MARCH FOR LIFE ON JANUARY 
24th IN WASHINGTON, D.C. 

 

Over the past 52 years, the March for Life has 
collectively united millions of pro-life Americans from 
every age, background, nationality, and faith with a 
common purpose: to witness the inherent dignity and 
worth of every single human life, especially those 

endangered by abortion. The Marchôs powerful presence 
in the nationôs capital every January has demonstrated the 

seriousness, conviction, and permanence of the 
movement. It has also helped educate Americans about 
the beauty of the lives of unborn children and their 
mothers so that a majority of Americans now support 
protections for life in the womb at least by the time a 

baby can feel the pain of an abortion. 
 

In the two years since the Dobbs decision, the pro-life 
community has fought the advancement of relentless and 
radical pro-abortion legislation at both the state and 

federal level; faced attempts to destroy and discredit pro-
life pregnancy resource centers; and even battled deadly 
misinformation campaigns related to state pro-life 

protections ï all which allow medical treatment to save 
the life of pregnant women. 

  

ñLife: Why We Marchò will encourage pro-life advocates 
to draw renewed energy for this challenging moment in 
the movement by reflecting on the basic truth that 

inspires the pro-life cause: every human life ï including 
the unborn and their mothers ï is beautiful, has unique 

dignity, and worthy of protection.  
ñLife: Why We Marchò invites all Americans of goodwill 

to recognize and unite around this truth. 

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                        JANUARY 19, 2025                                          

COFFEE HOUSE 
 

Please stop in Resurrection Hall 
on Sunday from 10 AM to 
12:00 PM for coffee and 
delicious pastry.  

 

 
KAWIARENKA 

 

Serdecznie zapraszamy do 
naszej parafialnej 
kawiarenki w kaŨdŃ 

niedzielň od godz. 10 rano 
do 12 na smaczne pŃczki, 
krem·wki, gofry i wiele 
innych smakoğyk·w.  
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE ROZWAŧANIE   

Ewangelia:  J 2, 1-11 
 

O co proszň? O ŨywŃ wiňŦ 
z Jezusem i zaufanie Mu 
poŜr·d codziennych spraw. 

 

KontemplujŃc scenň opisanŃ 
przez Jana, bňdň towarzyszyğ Jezusowi, kt·ry 
opuszcza dom rodzinny i rozpoczyna swojŃ misjň 
wŜr·d ludzi. Razem z Jezusem i MaryjŃ chcň uczest-
niczyĺ w wydarzeniu w Kanie Galilejskiej. Wejdň w 

atmosferň wesela (ww. 1-2). 
Popatrzň na zatroskanie Maryi z powodu braku wina 
i posğucham, jak rozmawia z Synem. Maryja potrafi 
zwykğe wydarzenia Ũycia odnosiĺ do Jezusa. Roz-
mawia z Nim o codziennych sprawach, z wiarŃ prosi 

o pomoc (ww. 3-4). 
Co mogň powiedzieĺ o przeŨywaniu mojej codzien-
noŜci z Jezusem? Czy zapraszam Go w moje 

codzienne Ăweselaò i troski? Czy radzň siň i pytam 
Go o zdanie w chwilach wybor·w i bezradnoŜci? 
ĂZr·bcie wszystko, cokolwiek wam powieò (w. 5). 
Jakie uczucia wywoğujŃ we mnie sğowa Maryi? Czy 
staĺ mnie w tej chwili na speğnienie wszystkiego, 

czego zapragnŃğby ode mnie Jezus? 
Bňdň siň przyglŃdağ sğugom, kt·rzy wypeğniajŃ kaŨde 
sğowo Jezusa: ĂNapeğnili stŃgwie aŨ po brzegiò. Czy 
potrafiğbym podjŃĺ kaŨde wezwanie Jezusa? Jakich 
ŨŃdaŒ bağbym siň usğyszeĺ? Wypowiem to szczerze 

przed Jezusem. 
Powiem szczerze Jezusowi o moich oporach 

wewnňtrznych, kt·re utrudniajŃ mi przyjmowanie na 
co dzieŒ Jego woli. Czego dotyczŃ moje opory? 
Zwierzň siň z nich takŨe Maryi i poproszň, by 
pomogğa mi je pokonywaĺ. Bňdň w sercu wzywağ: 
ĂMaryjo, pom·Ũ mi ufaĺ Jezusowi tak jak Tyò. 

 

/ Krzysztof Wons SDS/Salwator /  
 
 

 21 stycznia - Ŝw. Agnieszki, dziewicy i mňczennicy 
 

Jako zaledwie dwunastoletnia 
dziewczynka zostağa zabita przez 
poderŨniňcie gardğa podczas 

przeŜladowaŒ za cesarza Dioklecjana, 
okoğo 305 roku. KiedyŜ w dniu jej 
Ŝwiňta bğogosğawiono owieczki, 
kt·rych weğny uŨywağy mniszki z 
klasztoru świňtej Agnieszki w 
Rzymie, aby tkaĺ paliusze 
arcybiskup·w. Jest czczona w 
KoŜciele powszechnym. Jej atrybutami sŃ baranek i 

gağŃzka palmowa.  
 

24 stycznia - Ŝw. Franciszka Salezego, biskupa i 
doktora KoŜcioğa 

św. Franciszek urodziğ siň w 1567 r. 
we Francji. Otrzymağ bardzo dobrŃ 
formacjň; w ParyŨu odbyğ studia 
wyŨsze, zgğňbiajŃc takŨe teologiň, a 
na Uniwersytecie w Padwie studiowağ 
nauki prawne, na Ũyczenie ojca, 

zakoŒczone Ŝwietnym dyplomem Ăin 
utroque iureò - z prawa kanonicznego 
i prawa cywilnego. 18 grudnia 1593 

przyjŃğ Ŝwiňcenia kapğaŒskie, a w 1602 zostağ biskupem 
Genewy. Zmarğ w 1622, w wieku 55 lat. ŧycie Ŝw. 
Franciszka Salezego byğo stosunkowo kr·tkie, ale 

przeŨyte bardzo intensywnie.  
 

25 stycznia - świňto nawr·cenia Ŝw. Pawğa Apostoğa  
Nawr·cenie Ŝw. Pawğa jest 
jednym z najwaŨniejszych 
wydarzeŒ w KoŜciele. Szaweğ, 

gorliwy faryzeusz i 
przeŜladowca KoŜcioğa, 
wskutek ukazania siň mu 

Chrystusa Zmartwychwstağego 
u bram Damaszku, stağ siň nie 
tylko Jego uczniem, ale 

poŜwiňciğ cağe Ũycie szerzeniu 
Ewangelii; wyprowadziğ 

KoŜci·ğ z ograniczeŒ judaizmu 
i zani·sğ Ŝwiatğo Ewangelii do Europy, stajŃc siň 

Apostoğem Narod·w. 
 
 

 

 NIEDZIELA CHRZTU PAőSKIEGO                                                                                12 STYCZNIA 2025 

    ADORATION OF THE  
  BLESSED SACRAMENT 

           

    Monday - Friday    
    8:30 AM - 7:00 PM       

Adoracja                                                    
NajŜwiňtszego 
Sakramentu                        

     

Od poniedziağku do piŃtku  
8:30 am do 7:00 pm 

II NIEDZIELA ZWYKĞA                                                                                                                                                 19 STYCZNIA 2025 
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 NIEDZIELA CHRZTU PAőSKIEGO                                                                               12 STYCZNIA 2025 

w wykonaniu  
Ch·ru bazyliki Ŝw. Jacka oraz scholi 

mğodzieŨowej ĂEmausò  
i dzieciňcej ĂAnioğki Jackowaò  

 

odbňdzie siň w niedzielň,  
26 stycznia, po Mszy Ŝw.  
o godz. 12:30 PM. 

 

Zapraszamy do wsp·lnego  
Ŝpiewania kolňd przy Ũğ·bku. 

Marsz dla Ũycia ï Waszyngton, dc 
22 ï 25 stycznia 2025 

 

BŃdŦ gğosem tych, kt·rzy gğosu nie 
majŃ, podczas Marszu! 

 

 
24 stycznia 2025 r. doğŃcz do tysiňcy peğnych 
pasji orňdownik·w w Waszyngtonie, aby 
wesprzeĺ i uczciĺ ŜwiňtoŜĺ Ũycia. To 

wpğywowe wydarzenie obejmuje inspirujŃcych 
m·wc·w, potňŨne Ŝwiadectwa i zjednoczony 
marsz promujŃcy Ũycie od poczňcia do 

naturalnej Ŝmierci. Zaznacz datň w kalendarzu i 
bŃdŦ czňŜciŃ tego potňŨnego ruchu na rzecz 

Ũycia!  

 

Kochani!  
 

Skğadamy Wam najserdeczniejsze Ũyczenia 
dziňkujŃc za Wasze wielkie serce, wielkŃ i 
ofiarnŃ miğoŜĺ i opiekň nad wnukami. 
Dziňkujemy za przykğad Waszej wiedzy i 

Ũyciowej mŃdroŜci.  
 

Niech dobry B·g czuwa nad Wami, a Maryja 
zawsze otacza Was swojŃ opiekŃ.  

 

Zapewniamy Was o naszej pamiňci i modlitwie.  

KONCERT KOLŇD  

II NIEDZIELA ZWYKĞA                                                                                                                                                 19 STYCZNIA 2025 


